Decisao 13/CP.10

I ncor por acdo das modalidades e procedimentos par a atividades de projetos de
florestamento e reflorestamento no ambito do mecanismo de desenvolvimento limpo
asdiretrizes dos Artigos 7 e 8 do Protocolo de Quioto?

A Conferéncia das Partes,
Lembrando suas decisdes 19/CP.7, 22/CP.7, 23/CP.7, 22/CP.8 e 19/CP.9,

Observando as disposi¢des relevantes do Protocolo de Quioto, especialmente seus Artigos 7
es8,

Decide substituir:

@ Nas diretrizes para a preparacdo das informagdes exigidas no ambito do Artigo 7 do
Protocolo de Quioto, a secdo sobre “Informagdes sobre unidades de reducéo de emissies,
reducdes certificadas de emissdes, unidades de quantidade atribuida e unidades de

remocao” > adotadas pela decisio 22/CP.8, pelo texto contido no anexo | desta decisZo;

(b) Nas diretrizes para a preparacdo das informagdes exigidas no anbito do Artigo 7 do
Protocolo de Quioto, a sec80 sobre “ Registros Nacionais’® adotada pela decisio 22/CP.8,
pelo texto contido no anexo |1 desta deciséo;

(© Nas diretrizes para revisdo no ambito do Artigo 8 do Protocolo de Quioto, a secéo sobre
“Revisdo das informagdes sobre quantidades atribuidas em conformidade com o Artigo 3,
parégrafos 7° e 8, unidades de reducéo de emissies, reducdes certificadas de emissies,
unidades de quantidade atribuida e unidades de remogao”* adotada pela decisio 22/CP.8,
pelo texto contido no anexo 11 desta deciséo;

(d Nas diretrizes para revisio no ambito do Artigo 8 do Protocolo de Quioto, a se¢do sobre
“Revisio dos Registros Nacionais’* adotada pela decisip 22/CP.8, pelo texto contido no
anexo |1V desta deciséo.

6° reunido plenaria
17-18 de dezembro de 2004

1 Um texto consolidado das decises preliminares encaminhado & Conferéncia das Partes na qualidade de reuni&o das
Partes do Protocol o de Quioto para adogdo sera emitido de modo aincluir essas se¢Bes adicionais em um Unico
documento.

2 Essa secéo seraincorporada a secdo “E. Informagdes sobre unidades de reducéo de emissies, redugdes certificadas de
emissdes, unidades de quantidade atribuida e unidades de remocdo” (anexo da decisdo preliminar -/CMP.1 (Artigo 7)
anexa & decisdo 22/CP.7 (FCCC/CP/2001/13/Add.3)).

3 Essa sego serdincorporada a secio “ E. Registros Nacionais” (anexo da decisio preliminar -/CMP.1 (Artigo 7) anexaa
decisdo 22/CP.7 (FCCC/CP/2001/13/Add.3)).

“ Essa sefo serdincorporada a“ Parte |11: Revisio das informagBes sobre quanti dades atribuidas em conformidade com o
Artigo 3, parégrafos 7° e 8°, unidades de reducéo de emissies, reducdes certificadas de emissdes, unidades de quantidade
atribuida e unidades de remocao” (anexo da decisdo preliminar -/CMP.1 (Artigo 8) anexa a decisdo 23/CP.7
(FCCC/CP/2001/13/Add.3)).

5 Essa segdo seréincorporada a “ Parte V: Revisgo dos registros nacionais’ (anexo da decisio preliminar -/CMP.1 (Artigo
8) anexa a decisdo 23/CP.7 (FCCC/CP/2001/13/Add.3)).



ANEXO |

|. Relato de infor magdes complementar es no ambito do Artigo 7,
paragrafo 1
Informacdes sobre unidades de reducao de emissdes, reducoes certificadas de emissdes, reducoes

certificadas de emissdes temporarias, reducoes certificadas de emissdes alongo prazo, unidades de
guantidade atribuida e unidades de remocio

1 Cada Parte incluida no Anexo | considerada como tendo satisfeito as exigéncias para
participacdo nos mecanismos deve relatar as informagdes complementares nesta se¢do das
diretrizes, comecando com as informacBes para o primeiro ano civil em que transferiu ou adquiriu
unidades de reduc&o de emissdes (URES), redugdes certificadas de emissdes (RCEs), reduges
certificadas de emissbes temporarias (RCEts), reducdes certificadas de emissdes alongo prazo
(RCEls), unidades de quantidade atribuida (UQAS) e unidades de remo¢do (URMS) em
conformidade com a decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizagdo das quantidades
atribuidas)® e com a decisio -/CMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e reflorestamento no
ambito do MDL). Essas informagdes devem ser relatadas em conjunto com a submissdo do
inventario prevista pela Convencédo no ano seguinte e até a submissdo do primeiro inventério
prevista pelo Protocolo.

2. Cada Parte incluida no Anexo | deve relatar, em formato e etrénico padréo, as seguintes
informagdes sobre URES, RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMs a partir dos seus registros nacionais
para 0 ano civil anterior (com base no Tempo Universal), fazendo a distingdo entre as unidades
vélidas para diferentes periodos de compromisso:

@ As guantidades de UREs, RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMs em cadatipo de
conta especificado no paragrafo 21, dineasa, e ef do anexo da decisdo -/CMP.1
(Modalidades para a contabilizac&o das quantidades atribuidas), as quantidades de
UREs, RCEs, UQAse URMs em cada tipo de conta especificado no paragrafo 21,
aliineas ¢ ed do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacéo das
quantidades atribuidas), as quantidades de URESs, RCEs, RCEts, UQAse URMs na
conta de substitui¢ao especificada no parégrafo 43 do anexo da decisdo -/CMP.1
(Atividades de projetos de florestamento e reflorestamento no ambito do MDL), as
quantidades de URESs, RCEs, RCEls, UQAs e URMs na conta de substituicao
especificada no parégrafo 47 do anexo da decisdo -/CMP.1 (Atividades de projetos
de florestamento e reflorestamento no ambito do MDL), e as quantidades de UREs,
RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMs em todas as contas do tipo mencionado no
paragrafo 21, alinea b do anexo to decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a
contabilizac&o das quantidades atribuidas), no inicio do ano

(b) A guantidade de UQAs emitidas com base na quantidade atribuida conforme o
Artigo 3, parégrafos 7° e 8

! Esses termos est&o definidos nos paragrafos 1-4 do anexo da decisio -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizagéo das
guantidades atribuidas) e no parégrafo 1 do anexo da decisdo -/CMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e
reflorestamento no ambito do MDL).

2 Segundo o parégrafo 40 do anexo da decisio 19/CP.9 (M odalidades e procedimentos para as atividades de projetos de
florestamento e reflorestamento no ambito do mecanismo de desenvolvimento limpo no primeiro periodo de compromisso
do Protocolo de Quioto), a menos que seja especificado de outro modo naguele anexo, todas as outras disposi¢des que
dizem respeito as reducdes certificadas de emissies nas diretrizes dos Artigos 7° e 8°, assim como as Modalidades paraa
contabilizagdo das quantidades atribuidas no &mbito do Artigo 7.4, também serdo aplicadas as reducdes certificadas de
emisses temporarias e as redugdes certificadas de emisses alongo prazo.
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A guantidade de URES emitidas com base nos projetos do Artigo 6 e as quantidades
correspondentes de UQAs e de URMs que foram convertidas em URES

A guantidade de URES emitidas de acordo com o parégrafo 24 do anexo da decisdo
-/CMP.1 (Artigo 6) com base nos projetos do Artigo 6, verificados sob a supervisio
do Comité Supervisor do Artigo 6, e as quantidades correspondentes de UQAs e de
URMs que foram convertidas em URES

As quantidades de UREs, RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMs adquiridas de cada
registro de transferéncia

A quantidade de URMs emitida com base em cada atividade no &mbito do Artigo 3,
parégrafos 3’ e 4

As quantidades de UREs, RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMs transferidas para
cadaregistro de aquisicéo

A quantidade de URES transferida em conformidade com o parégrafo 10 do anexo
da decisdo 18/CP.7

As quantidades de UREs, RCEs, UQAs e URMs canceladas segundo o paragrafo 32
do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacdo das quantidades
atribuidas) com base em cada atividade no ambito do Artigo 3, parégrafos 3’ e 4°

As guantidades de UREs, RCEs, UQAs e URMs canceladas segundo o paragrafo 37
do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacdo das quantidades
atribuidas) seguindo a determinagdo do Comité de Cumprimento de que a Parte ndo
estd cumprindo seu compromisso segundo o Artigo 3, paragrafo 1

As quantidades de outras UREs, RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMSs canceladas
segundo o parégrafo 33 do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a
contabilizacdo das quantidades atribuidas)

As quantidades de UREs, RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMs resgatadas

A quantidade de RCEts que perdeu a validade na sua conta de resgate e na conta de
substituicdo de RCEt

A quantidade de RCElIs que perdeu a validade na sua conta de resgate e na conta de
substituicao de RCEI

A quantidade de RCEts e RCEls que perdeu a validade nas suas contas de posse

As guantidades de UREs, RCEs, RCEts, UQAs e URMs transferidas a conta de
subgtituicéo de RCEt em conformidade com o parégrafo 44 do anexo da decisdo -
/ICMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e refl orestamento no ambito do
MDL)

As quantidades de UREs, RCEs, UQAs e URMs transferidas a conta de substituicdo
de RCEIl em conformidade com o paragrafo 48 do anexo da decisdo -/CMP.1
(Atividades de projetos de florestamento e refl orestamento no ambito do MDL)

As guantidades de UREs, RCESs, RCEls, UQAs e URMs transferidas a conta de
subgtituicéo de RCEl em conformidade com o parégrafo 49 do anexo da decisdo -
/CMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e reflorestamento no ambito do
MDL)

As quantidades de UREs, RCEs, RCEls, UQAs e URMs transferidas a conta de
substituicdo de RCEI em conformidade com o parégrafo 50 do anexo da deciséo -



/ICMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e refl orestamento no ambito do
MDL)

® As quantidades de RCEts e RCEIs que perderam a validade transferidas para uma
conta de cancelamento em conformidade com o parégrafo 53 do anexo da decisfo -
/ICMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e refl orestamento no ambito do
MDL)

(W) As guantidades de UREs, RCEs e UQASs transferidas do periodo de compromisso
anterior

v) As quantidades de UREs, RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMs em cadatipo de
conta especificado no parégrafo 21, dineasa, e ef do anexo da decisdo -/CMP.1
(Modalidades para a contabilizacéo das quantidades atribuidas), as quantidades de
UREs, RCEs, UQAse URMs em cada tipo de conta especificado no paragrafo 21,
alineas c ed do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacdo das
quantidades atribuidas), as quantidades de URES, RCEs, RCEts, UQAs e URMs na
conta de substituicao especificada no paragrafo 43 do anexo da decisdo -/CMP.1
(Atividades de projetos de florestamento e reflorestamento no ambito do MDL), as
quantidades de UREs, RCEs, RCEls, UQAs e URMs na conta de substitui¢cdo
especificada no parégrafo 47 do anexo da decisdo -/CMP.1 (Atividades de projetos
de florestamento e reflorestamento no ambito do MDL), e as quantidades de UREsS,
RCEs, RCEts, RCEls, UQAse URMs em todas as contas do tipo mencionado no
paragrafo 21, alinea b do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades paraa
contabilizacdo das quantidades atribuidas), ao fina do ano.

3. Cada Parte incluida no Anexo | deve relatar quaisauer discrepancias’ identificadas pelo log
de transagBes conforme o parégrafo 43 do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a
contabilizac&o das quantidades atribuidas) e o paragrafo 54 do anexo da decisdo -/CMP.1
(Atividades de projetos de florestamento e refl orestamento no ambito do MDL), especificando se as
transaces relevantes foram completadas ou encerradas e, no caso de transagdes ndo encerradas,
o(s) nimero(s) da transacao e nimeros de s&rie e as quantidades de UREs, RCEs, RCEts, RCEls,
UQAse URMs em questdo. A Parte também pode explicar porque a transagdo ndo foi encerrada.

4, Cada Parte incluidano Anexo | deve relatar qualquer notificagdo que tenha recebido do
Consalho Executivo do MDL orientando a Parte a substituir as RCEls em conformidade com o
parégrafo 49 do anexo da decisdo -/CMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e
reflorestamento no ambito do MDL).

5. Cada Parte incluida no Anexo | deve relatar qualquer notificagdo que tenha recebido do
Consalho Executivo do MDL orientando a Parte a subgtituir as RCEls em conformidade com o
parégrafo 50 do anexo da decisdo -/CMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e
reflorestamento no &mbito do MDL).

6. Cada Parte incluida no Anexo | deve relatar qualquer registro de ndo substituicéo
identificado pelo log de transacfes em conformidade com o parégrafo 56 do anexo da decisfo -
/CMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e refl orestamento no &mbito do MDL),
especificando se a substituicdo foi subseqlientemente realizada e, no caso da substituicéo ndo ter
sido realizada, os nimeros de série e as quantidades de RCEts e RCEls em questdo. A Parte deve
fornecer uma explicagdo para néo ter realizado a substituicéo.

7. Cada Parte incluida no Anexo | deve relatar os niUmeros de série e as quantidades de UREs,
RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMs mantidas no registro nacional ao final daquele ano que néo

3 Nao incluindo qualquer registro de ndo substituicao, que deve ser relatado em separado no parégrafo 6° abaixo.



s80 vdidas para uso no cumprimento dos compromissos segundo o Artigo 3, paragrafo 1, em
conformidade com o parégrafo 43, alinea b do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a
contabilizacéo das quantidades atribuidas).

8. Cada Parte incluidano Anexo | deve relatar quaisguer acOes e a data de tais agdes
realizadas com o propdsito de corrigir qualquer problema que tenha causado uma discrepancia,
quaisguer ateracOes no registro nacional visando prevenir arecorréncia de umadiscrepanciae a
resolucdo de quaisquer questdes de implementacdo em relacdo as transagdes previamente
identificadas.

0. Cada Parte incluidano Anexo | deve relatar o caculo da suareserva do periodo de
compromisso em conformidade com o anexo da decisdo 18/CP.7.

10. Cada Parte incluida no Anexo | deve dar acesso, a pedido das equipes revisoras de
especidistas, ainformagdes mantidas no registro naciona em relacdo as contas de posse
mencionadas no parégrafo 21, alinea b do anexo da deciséo -/CMP.1 (Modalidades para a
contabilizagdo das quantidades atribuidas), e a outros tipos de contas e transacdes para o ano civil
anterior, que substanciem as informagtes complementares relatadas nos parégrafos 2° e 3 acima.

11 Cada Parte incluidano Anexo | relatarg, para o ano de submisséo do inventario anua parao
ultimo ano do periodo de compromisso, as informagfes complementares descritas nesta secéo das
diretrizes relativas a contabilizacdo das quantidades atribuidas para aquele periodo de compromisso,
em conjunto com o relatdrio ao expirar o periodo adicional para 0 cumprimento de compromissos
mencionado no parégrafo 49 do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacdo das
guantidades atribuidas).



ANEXO 11

I1. Relato de infor macgdes complementar es no ambito do Artigo 7,
par agrafo 2°

Reqistros Nacionais

1 Cada Parte incluida no Anexo | deve fornecer uma descri¢céo de como 0 seu registro
nacional desempenha as fungdes definidas no anexo da deciséo -/CMP.1 (Modalidades para a
contabilizac&o das quantidades atribuidas)' e no anexo da decisio -/CMP.1 (Atividades de projetos
de florestamento e reflorestamento no ambito do MDL), e cumpre as exigéncias dos padrdes
técnicos para a troca de dados entre os sistemas de registro conforme adotados pela COP/MOP. A
descricdo deve incluir as seguintes informagoes:

@ O nome e as informagdes de contato do administrador do registro designado pela
Parte para manter o registro nacional

(b) Os nomes das outras Partes com as quais a Parte coopera mantendo os seus
Registros Nacionais em um sistema consolidado

(© Uma descri¢éo da estrutura do banco de dados e da capacidade do registro nacional

(d) Uma descricdo de como o registro nacional satisfaz os padres técnicos para a troca
de dados entre sistemas de registro com o propésito de assegurar a troca de dados
precisa, transparente e eficiente entre os registros nacionais, o registro do
mecanismo de desenvolvimento limpo e o log de transagdes (decisdo 19/CP.7,
parégrafo 1)°

(e Uma descri¢do dos procedimentos empregados no registro naciona para minimizar
as discrepancias na emissao, transferéncia, aquisicao, cancelamento e resgate de
URES, RCEs, RCEts, RCEIls, UQAs e/ou URMSs, e na substituicdo das RCEts e
RCEls, e das medidas tomadas para encerrar as transages quando uma discrepancia
for notificada e para corrigir problemas no caso de falha no encerramento das
transagOes

)] Um panorama gerd das medidas de seguranca empregadas no registro naciond para
prevenir manipul agdes ndo-autorizadas e os erros do operador e de como se mantém
essas medidas atualizadas

(9 Uma lista das informactes de acesso publico por meio da interface do registro
nacional para 0 usuario

(h) O endereco de Internet da interface do seu registro nacional

(0] Uma descrigéo das medidas tomadas para garantir, manter e recuperar dados de
modo a assegurar aintegridade do arquivamento de dados e a recuperacéo de
servigos do registro no evento de um desastre

) Os resultados de quaisquer procedimentos teste que possam ser disponibilizados ou
desenvolvidos com o intuito de testar o desempenho, os procedimentos e as

1 Segundo o parégrafo 40 do anexo da decisdo 19/CP.9 (Modalidades e procedimentos para as atividades de projetos de
florestamento e reflorestamento no &mbito do mecanismo de desenvolvimento limpo no primeiro periodo de compromisso
do Protocolo de Quioto), a menos que seja especificado de outro modo naguel e anexo, todas as outras disposi¢es que
dizem respeito as reducdes certificadas de emissdes nas diretrizes dos Artigos 7° e 8°, assim como as Modalidades paraa
contabilizacdo das quantidades atribuidas no &mbito do Artigo 7.4, também serdo aplicadas as reducdes certificadas de
emissOes temporérias e as redugdes certificadas de emisses alongo prazo.

2 Ver decisio 24/CP.8.



medidas de seguranca do registro naciona realizados conforme as disposi¢oes da
decisdo 19/CP.7 em relacdo aos padrbes técnicos para a troca de dados entre os
sistemas de regigtro.



ANEXO Il

I11. Revisdo das infor magdes sobr e as quantidades atribuidas conforme o Artigo 3,
par &grafos 7° e 8°, unidades de reducao de emissdes, reducdes certificadas de
emissdes, reducdes certificadas de emissdes tempor arias e reducgdes certificadas de
emissdes a longo prazo, unidades de quantidade atribuida e unidades de remocéo

A. Proposito
1 O propdsito destarevisdo €

@ Proporcionar uma avaliagdo técnica objetiva, consistente, transparente e
compreensiva das informagdes anuais sobre as quantidades atribuidas em
conformidade com o Artigo 3, parégrafos 7° e 8, unidades de reducéo de emissies
(UREsS), redugdes certificadas de emissdes (RCES), reducdes certificadas de
emissdes temporérias (RCEts), reducdes certificadas de emissdes alongo prazo
(RCEls), unidades de quantidade atribuida (UQAS) e unidades de remo¢do (URMS)
para conformidade com as disposi ¢oes do anexo da deciséo -/CMP.1 (Modalidades
para a contabilizac&o das quantidades atribuidas)' e do anexo da decisio -/CMP.1
(Atividades de projetos de florestamento e refl orestamento no ambito do MDL),
com os padrdes técnicos para a troca de dados entre os sistemas de registro e
qualquer orientacéo adicional adotada pela COP/MOP, e com a se¢éo |.E do anexo
da deciséo -/CMP.1 (Artigo 7);

(b) Assegurar que a Conferéncia das Partes na qualidade de reuni&o das Partes do
Protocolo de Quioto (COP/MOP) e o0 Comité de Cumprimento contem com
informagdes confidveis sobre as quantidades atribuidas em conformidade com o
Artigo 3, parégrafos 7° e 8°, UREs, RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMs de cada
Parte incluidano Anexo I.

B. Procedimentos Gerais

2. A revisdo das informagBes sobre as quantidades atribuidas em conformidade com o Artigo
3, parégrafos 7° e 8, URES, RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e URMs, compreendera os seguintes
procedimentos:

@ Uma revisdo minuciosa do caculo das quantidades atribuidas em conformidade
com o Artigo 3, parégrafos 7° e 8, como relatado segundo o parégrafo 6° do anexo
da deciséo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacdo das quantidades
atribuidas) como parte darevisdo inicia de cada Parte incluidano Anexo |
realizada de acordo com os procedimentos contidos na parte | dessas diretrizes

(b) Umarevisdo anua das informagdes sobre UREs, RCEs, RCEts, RCEls, UQAs e
URM s e das informagdes sobre discrepancias relatadas em conformidade com a
secéo |.E do anexo da deciséo -/CMP.1 (Artigo 7) para cada Parte incluida no
Anexo |

(© Umarevisio interna ou centralizada das informagdes de cada Parte incluida no
Anexo | aser relatada quando expirar o periodo adiciona para cumprimento dos
compromissos em conformidade com o parégrafo 49 do anexo to decisdo -/CMP.1

! Segundo o paragrafo 40 do anexo da decisio 19/CP.9 (Modalidades e procedimentos para as atividades de projetos de
florestamento e reflorestamento no ambito do mecanismo de desenvolvimento limpo no primeiro periodo de compromisso
do Protocolo de Quioto), a menos que seja especificado de outro modo naguele anexo, todas as outras disposi¢des que
dizem respeito as reducdes certificadas de emissies nas diretrizes dos Artigos 7° e 8°, assim como as Modalidades paraa
contabilizagdo das quantidades atribuidas no &mbito do Artigo 7.4, também serdo aplicadas as reducdes certificadas de
emisses temporarias e as redugdes certificadas de emisses alongo prazo.



(Modalidades para a contabilizacéo das quantidades atribuidas) e das informactes
mencionadas no paragrafo 11° do anexo da decisio -/CMP.1 (Artigo 7).

C. Abrangéncia da revisdo
3. Paracada Parte:

@ A revisdo inicia compreenderd o célculo das suas quantidades atribuidas em
conformidade com o Artigo 3, parégrafos 7° e 8, como relatado em conformidade
com o parégrafo 6 do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a
contabilizac&o das quantidades atribuidas);

(b) A revisdo anual deve abranger:

(i) Informactes sobre URES, RCES, RCEts, RCEls, UQAs e URMs relatadas
em conformidade com a se¢éo |.E do anexo da deciséo -/CMP.1 (Artigo 7)

(i) Registros do log de transagdes, incluindo registros de quaisquer
discrepéancias encaminhados ao secretariado pelo log de transagdes em
conformidade com o paragrafo 43 do anexo da decisdo -/CMP.1
(Modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas), e
quaisguer registros de ndo substituicdo encaminhados pelo log de
transacBes em conformidade com o parégrafo 56 do anexo da deciséo -
/ICMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e reflorestamento no
ambito do MDL), incluindo registros de quaisquer discrepancias ou de ndo
substituicdo encaminhados ao secretariado desde o inicio darevisdo
anterior e até o inicio darevisdo

(ii1) Informagtes contidas no registro nacional que substanciem ou esclaregcam
as informagdes relatadas. Para tanto, as Partes incluidas no Anexo | devem
conceder a equipe revisora de especialistas um acesso efetivo ao seu
registro nacional durante arevisdo. As partes relevantes dos parégrafos & e
10° da parte | dessas diretrizes também seréo aplicadas a essas informagdes;

(© A revisdo realizada quando expirar o periodo adicional para cumprimento dos
compromissos compreenderd o relatdrio elaborado para tanto em conformidade com
0 parégrafo 49 do anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizaco
das quantidades atribuidas) e com o parégrafo 59 da deciséo -/CMP.1 (Atividades
de projetos de florestamento e reflorestamento no ambito do MDL), incluindo as
informacdes relatadas no paragrafo 11° do anexo da decisio -/CMP.1 (Artigo 7), e
incluird a supervisdo da preparacéo do relatério final de compilagdo e
contabilizagéo para aguela Parte publicado pelo secretariado.

1. Identificacdo dos problemas

4, Durante arevisdo inicial aequipe revisora de especiaistas avaiara se:

@ As informagdes estdo completas e se foram submetidas de acordo com as
disposi¢des relevantes dos parégrafos 6°, 7° e 8 do anexo da decisio -/CMP.1
(Modalidades para a contabilizacéo das quantidades atribuidas), a secéo | do
anexo da decisdo -/CMP.1 (Artigo 7), e decisies relevantes da COP/MOP,

2 Essanotarefere-se ao parégrafo 11 do anexo | da presente decisdo. O nimero desse paragrafo mudaré quando o anexo |
for incorporado as diretrizes do Artigo 7° do Protocolo de Quioto.

3 Essanotarefere-se a0 paragrafo 11 do anexo | da presente decisdo. O nimero desse parégrafo mudara quando o anexo |
for incorporado as diretrizes do Artigo 7° do Protocolo de Quioto.



()

(©)

A quantidade atribuida em conformidade com o Artigo 3, parégrafos 7° e 8, é
calculada segundo o anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizag&o
das quantidades atribuidas), e é consistente com as estimativas revisadas e

g ustadas do invent&rio;

O céculo do nivel exigido da reserva do periodo de compromisso esté de acordo
com o parégrafo 6° do anexo da decisio 18/CP.7.

5. Durante a revisdo anual, a equipe revisora de especidistas avaliara se:

(@

(0)

(©)

@

(€)

(f)

@

()
()

Asinformagdes estdo completas e se foram submetidas em conformidade com a
secdo |.E do anexo da decisdo -/CMP.1 (Artigo 7) e as decisdes relevantes da
COP/MOP;

Asinformaces relativas a emissdo, cancelamentos, resgate, transferéncias,
aquisicoes, substituicdo e transferéncia para outro periodo sdo consistentes com as
informagdes contidas no registro naciona da Parte em questdo e com os registros do
log de transagoes;

As informaces relativas a transferéncias e aquisigoes entre registros nacionais séo
consistentes com as informagdes contidas no registro nacional da Parte em questéo
e com os registros do log de transagdes, e com as informagdes relatadas pelas outras
Partes envolvidas nas transacoes,

As informagtes relativas as aquisicdes de RCEs, RCEts, e RCEIls do registro do
MDL s8o consistentes com as informagdes contidas no registro naciona da Parte
em questéo e com os registros do |og de transagdes, e com o registro do MDL;

As UREs, RCEs, UQAse URMs foram emitidas, adquiridas, transferidas,
canceladas, resgatadas, ou transferidas para o periodo de compromisso subsequente
ou do anterior de acordo com 0 anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades paraa
contabilizac&o das quantidades atribuidas);

As RCEts e as RCEIs foram emitidas, adquiridas, transferidas, canceladas,
resgatadas e substituidas, de acordo com o anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades
para a contabilizacdo das quantidades atribuidas) e com 0 anexo da decisdo -
/ICMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e refl orestamento no ambito do
MDL);

As informagBes relatadas no parégrafo 2, alineaa’, da secdo |.E. do anexo da
decisdo -/CMP.1 (Artigo 7) sobre as quantidades de unidades nas contas no inicio
do ano so consi stentes com as informagtes submetidas no ano anterior, levando-se
em conta quai squer corregdes feitas em tais informacdes, sobre as quantidades de
unidades ao final do ano anterior;

O nivel exigido da reserva do periodo de compromisso, como relatado, foi
calculado de acordo com o parégrafo 6’ do anexo da decisio 18/CP.7;

A gquantidade atribuida foi calculada de modo a evitar a dupla contagem de acordo
com o parégrafo & do anexo da decisdo -/CMP.1 (Uso da terra, mudanga no uso da
terra eflorestas);

4 Essanotarefere-seao parégrafo 2, dineaa do anexo | da presente decisdo. O nlimero desse paragrafo mudara quando o
anexo | for incorporado as diretrizes do Artigo 7° do Protocolo de Quioto.



()

K

Qualquer discrepanciafoi identificada pelo log de transagdes em relacdo as
transagOes iniciadas pela Parte e, em caso positivo, a equipe revisora de
especialistas deve:

() Verificar que a discrepancia ocorreu e que foi corretamente identificada
pelo log de transagoes,

(i) Avaliar se 0 mesmo tipo de discrepancia ocorreu anteriormente para aguela
Parte;

(iii) Avaliar se atransacéo foi completada ou encerrada;

(iv) Examinar a causa da discrepancia e se a Parte ou as Partes corrigiram o
problema que causou a discrepancia;

(V) Avdiar se 0 problema que causou a discrepancia esta relacionado a
capacidade do registro nacional de assegurar a precisdo da contabilizagéo,
emissdo, posse, transferéncia, aquisicéo, cancelamento e resgate das URES,
RCEs, RCEts, RCEIls, UQAs e URMs, a substituicéo de RCEts e RCEls, e a
transferéncia de UREs, RCEs e UQAS para outro periodo e, em caso
positivo, iniciar uma revisdo minuciosa do sistema de registro de acordo
com a parte V dessas diretrizes.

Qualquer registro de ndo substituicéo foi enviado a Parte pelo |og de transaces em
relacdo as RCEts ou RCEls mantidas pela Parte e, em caso positivo, a equipe
revisora de especialistas deve:

() Verificar que a ndo substituicdo ocorreu e foi corretamente identificada
pelo log de transagoes,

(i) Avaliar se ando substituigao ocorreu anteriormente para aquela Parte;

(ii1) Avaliar se a substituicdo foi subseqiientemente realizada;

(iv) Examinar a causa da ndo substitui¢éo e se a Parte corrigiu o problema que
causou a ndo substituicao;

(v) Avdiar se o0 problema que causou a ndo substituicdo esta relacionado a
capacidade do registro nacional de assegurar a precisdo da contabilizacéo,
posse, transferéncia, aquisi¢do, cancelamento e resgate de URES, RCEsS,
RCEts, RCEls, UQAs e URMS, e a substituicdo de RCEts e RCEls e, em
caso positivo, iniciar uma revisdo minuciosa do sistema de registro de
acordo com a parte V dessas diretrizes.

6. Durante arevisao ao expirar o periodo adiciona para o cumprimento de compromissos, a
equipe revisora de especiaistas revisara as informactes submetidas pela Parte segundo o Artigo 7,
parégrafo 1, paraavaiar se:

(@
()

(©)

As informagdes foram relatadas em conformidade com o parégrafo 49 do anexo da
deciséo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas);

As informagdes sao consistentes com as informagdes contidas no banco de dados de
compilagdo e contabilizagdo mantido pelo secretariado e com as informagtes
contidas no registro da Parte;

Existem quaisguer problemas ou incons sténcias nas informagdes fornecidas pela
Parte em conformidade com o parégrafo 5° acima;



(d) A guantidade de UQAS, RCEs, RCEts, UREs e URMs transferida para a conta de
subgtituicdo de RCEt para o periodo de compromisso é igual a quantidade de RCEts
na conta de resgate, e na conta de substitui¢do de RCEt, que perderam a validade ao
final do periodo de compromisso;

(e A quantidade de UQASs, RCEs, RCEIls, UREs e URMs transferida a conta de
substituicdo de RCEI para o periodo de compromisso é igua ao total da quantidade
de RCElIs na conta de resgate, e a quantidade de RCEIs na conta de substituicéo de
RCEI, que perderam a validade no fina do periodo de compromisso, e a quantidade
de RCEls identificada pelo Conselho Executivo do MDL como precisando de
substituicdo dentro do registro para o periodo de compromisso.

7. Durante arevisdo ao expirar o periodo adicional para cumprimento dos compromissos, a
equipe revisora de especialistas revisara as informagdes submetidas de acordo com o parégrafo 11°
do anexo to decisio -/CMP.1 (Artigo 7) em conformidade com o parégrafo 5° acima.

8. Apds completar as etapas estabelecidas no parégrafo 6° acima e, se possivel, resolver
quaisquer problemas relacionados as informagdes relatadas, e considerando as informactes contidas
no banco de dados de compilag&o e contabilizac&o mantido pelo secretariado, a equipe revisorade
especidistas avaliara se as emissoes antropicas agregadas de dioxido de carbono equivalente parao
periodo de compromisso ultrapassam as quantidades de URES, RCES, RCEts, RCEIls, UQASs, e
URM s na conta de resgate da Parte pelo periodo de compromisso.

D. Tempo

0. A revisdo do célculo da quantidade atribuida em conformidade com o Artigo 3, parégrafos
7° e 8, como parte darevisdo inicial serd concluida dentro de um ano da data prevista paraa
submissao do relatério para facilitar o cdlculo da quantidade atribuida em conformidade com o
Artigo 3, parégrafos 7° e 8, mencionado no parégrafo 6° do anexo da decisio -/CMP.1
(Modalidades para a contabilizac&o das quantidades atribuidas) e deve seguir o cronograma e 0s
procedimentos estabel ecidos no parégrafo 10° abaixo.

10. A revisdo anua das informactes sobre URES, RCES, RCEts, RCEls, UQAse URMs
relatadas em conformidade com a secéo |.E do anexo to decisdo -/CMP.1 (Artigo 7) deve ser
concluida dentro de um ano a partir da data prevista para a submissdo das informactes no ambito do
Artigo 7, paragrafo 1, einclui as seguintes medidas.

@ A equipe revisora de especidistas listara todos os problemas identificados,
indicando que problemas precisariam de correcéo na contabilizacéo anterior de
UQASs, UREs, RCEs, RCEts, RCEls, ou URMs, e enviara essa lista a Parte incluida
no Anexo | no maximo em 25 semanas a partir da data prevista para a submissao do
inventario anual, se as informagdes tiverem sido submetidas dentro de seis semanas
ap0s a data prevista para a submissao

(b) A Parte incluidano Anexo | deve comentar sobre essas questdes dentro de seis
semanas e, quando solicitada pela equipe revisora, pode fornecer revisies a
contabilizacdo de UQASs, UREs, RCEs, RCEts, RCEls, ou de URMs. A equipe
revisora de especiadistas preparara um relatério preliminar de revisao dentro de oito
semanas a partir do recebimento dos comentarios sobre as questdes colocadas e
enviard o relatorio preliminar a Parte em questéo para comentarios

® Essanotarefere-se a0 parégrafo 11 do anexo | da presente decisdo. O nimero desse paragrafo mudara quando o anexo |
for incorporado as diretrizes do Artigo 7° do Protocolo de Quioto.



(© A Parte incluidano Anexo | fornecera seus comentarios sobre o relatério preliminar
da revisdo dentro de quatro semanas a partir do recebimento do relatério. A equipe
revisora de especialistas prepararda um relatorio fina da revisdo dentro de quatro
semanas a partir do recebimento dos comentarios sobre o relatério preliminar.

11 A revisdo do relatério ao expirar o periodo adicional para o cumprimento dos
compromissos e das informagBes submetidas em conformidade com o parégrafo 11° do anexo da
decisdo -/CMP.1 (Artigo 7) deve ser completado dentro de 14 semanas a partir da data prevista para
a submissio das informagdes. A equipe revisora de especidistas preparara um relatorio preliminar
entro de oito semanas da data prevista para a submissdo das informagdes. A Parte em questdo pode
fazer comentarios sobre o relatdrio preliminar dentro de quatro semanas a partir do seu
recebimento. A equipe revisora de especialistas preparard um relatério fina de revisdo dentro de
duas semanas a partir do recebimento dos comentarios sobre o relatério preliminar da Parte.

E. Relato

12. Osrelatorios finais da revisdo mencionados nos parégrafos 10 e 11 acimaincluiréo uma
avaliacdo dos problemas especificos identificados de acordo com os parégrafos 4’ a8 acimae
seguirdo o formato contido no parégrafo 48 da parte | dessas diretrizes, conforme for apropriado.

6 Essanotarefere-se a0 parégrafo 11 do anexo | da presente decisdo. O nimero desse paragrafo mudara quando o anexo |
for incorporado as diretrizes do Artigo 7° do Protocolo de Quioto.



ANEXO IV

PARTE V: Revisdo dosregistros nacionais
A. Propésito
1 O proposito da revisdo dos registros nacionais €

@ Proporcionar uma avaliacéo técnica minuciosa e abrangente da capacidade de um
registro nacional assegurar a contabilizag&o precisa da emissdo, posse,
transferéncia, aquisicdo, cancelamento e resgate de URES, RCES, RCEts, RCEls,
UQAs e de URMSs, a substituicdo de RCEts e RCEIs, e atransferéncia de UREs,
RCEs e UQAs para outro periodo;

(b) Avdiar em que medida se aderiu as exigéncias para registro contidas no anexo da
decisio -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacio das quantidades atribuidas)",
e no anexo da decisdo -/CMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e
reflorestamento no @mbito do MDL) e quaisquer decisdes da COP/MOP, e auxiliar
as Partesincluidas no Anexo | acumprir seus compromissos,

(c) Avdiar em que medida o registro naciona satisfaz os padrfes técnicos para a troca
de dados entre sistemas de registro adotados pela COP/MOP,

(d) Proporcionar a COP/MOP e ao Comité de Cumprimento informactes confiaveis
sobre Registros Nacionais.

B. Procedimentos gerais
2. A revisdo dos registros nacionais deve ser realizada em duas partes:

@ Uma revisdo minuciosa do registro nacional como parte darevisdo inicia de acordo
com os paragrafos 11 a 14 da parte | dessas diretrizes e em conjunto com sua
revisdo periddica

(b) Umarevisdo interna ou centralizada de quaisguer ateragdes no registro nacional
relatadas em conformidade com a se¢do 1.G do anexo da decisdo -/CMP.1 (Artigo
7) em conjunto com arevisdo anual.

3 Uma revisdo minuciosa do registro naciona também sera conduzida se os relatérios finais
de revisdo segundo o paragrafo 48 da parte | dessas diretrizes recomendarem revisdo minuciosa
ou se as descobertas relativas as alteragdes relatadas nos registros nacionais consideradas pela
equipe revisora de especialistas levar a recomendacéo de uma revisdo minuciosa no relatorio fina
derevisdo. A equipe revisora de especialistas usara o conjunto padréo de testes eletronicos descritos
no parégrafo 6° abaixo com essa finalidade. Uma visitalocal serd conduzida somente se os testes

€l etréni cos padronizados ndo forem suficientes para identificar os problemas.

C. Abrangéncia darevisdo

4, A equipe revisora de especialistas conduzira uma revisao minuciosa e abrangente do
registro nacional de cada Parte incluidano Anexo I. A revisdo do registro nacional compreendera a
medida em que se aderiu as exigéncias de registro contidas no anexo da decisdo -/CMP.1
(Modalidades para a contabilizag&o das quantidades atribuidas), no anexo da deciséo -/CMP.1

! Segundo o paragrafo 40 do anexo da decisio 19/CP.9 (Modalidades e procedimentos para as atividades de projetos de
florestamento e reflorestamento no ambito do mecanismo de desenvolvimento limpo no primeiro periodo de compromisso
do Protocolo de Quioto), a menos que seja especificado de outro modo naguele anexo, todas as outras disposi¢des que
dizem respeito as reducdes certificadas de emissies nas diretrizes dos Artigos 7° e 8°, assim como as Modalidades paraa
contabilizagdo das quantidades atribuidas no &mbito do Artigo 7.4, também serdo aplicadas as reducdes certificadas de
emisses temporarias e as redugdes certificadas de emisses alongo prazo.



(Atividades de projetos de florestamento e reflorestamento no ambito do MDL) e os padrdes
técnicos para a troca de dados entre os sistemas de registro adotados pela COP/MOP.

1. Revisdo das ateracdes no registro naciond

5. A equipe revisora de especialistas revisara as informagtes submetidas como informactes
complementares no ambito do Artigo 7, paragrafo 1, e identificard quaisquer alteracoes
significativas no registro naciona relatadas pela Parte ou quaisquer problemas identificados pela
equipe revisora de especialistas no decorrer da revisdo das UREs, RCEs, RCEts, RCEIs, UQAs e
URMs e nos registros do log de transagdes que possam afetar 0 desempenho das fungdes contidas
no anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas), e
no anexo da decisdo -/CMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e reflorestamento no ambito
do MDL) e a adogéo dos padrbes técnicos para a troca de dados entre 0s sistemas de registro em
conformidade com as deci sies relevantes da COP/MOP. Essa revisao deve ser realizada junto com
os procedimentos relevantes nos parégrafos 6° a 8 abaixo.

2. ldentificacdo dos problemas

6. A equipe revisora de especidistas revisara o registro nacional, incluindo as informagdes
fornecidas nele, paraavaiar se:

@ As informagdes sobre o registro naciona estéo completas e se foram submetidas em
conformidade com a secéo | do anexo da decisdo -/CMP.1 (Artigo 7), e com as
decisdes relevantes da COP e da COP/MOP,

(b) O registro satisfaz os padrfes técnicos para a troca de dados entre os sistemas de
registro com afinalidade de assegurar uma troca de dados precisa, transparente e
eficiente entre 0s registros nacionais, o registro do mecanismo de desenvolvimento
limpo e o log de transagles internacionai s,

(© Os procedimentos de transagdo, incluindo agueles relativos ao 1og de transagOes,
estédo em conformidade com as M odalidades para a contabilizagéo das quantidades
atribuidas no ambito do Artigo 7, parégrafo 4°, contidas no anexo da decis?o -
/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacéo das quantidades atribuidas) e no
anexo da decisdo -/CMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e
reflorestamento no @mbito do MDL);

(d) Existem procedimentos adequados para minimizar as discrepancias na emissao,
transferéncia, aquisicao, no cancelamento e resgate de URES, RCES, RCEts, RCEIs,
UQAse URMs, e na subgtituicdo de RCEts e RCEls, e paratomar providéncias
para encerrar as transagdes onde uma discrepanciafoi notificada, e paracorrigir
problemas no caso de uma falha no encerramento das transagoes,

(e Existem medidas de seguranca adequadas para evitar e resolver manipul agoes néo-
autorizadas e minimizar erros do operador, e procedimentos para atuaizé-las;

() As informagdes estéo disponiveis ao publico, em conformidade com o anexo da
deciséo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas);

(9 Existem medidas adequadas para garantir, manter e recuperar dados de modo a
assegurar a integridade do arquivamento dos dados e a recuperagéo dos servigos do
registro em caso de um desastre.

7. Durante a revisao minuciosa, a equipe revisora de especialistas usard uma verséo teste do
log de transagBes e um conjunto padréo de testes eletronicos e dados de amostra para avaiar a
capacidade do registro de desempenhar as suas fungdes, incluindo todos os tipos de transacdes,
mencionadas no anexo da decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a contabilizacéo das quantidades



atribuidas) e no anexo da decisdo -/CMP.1 (Atividades de projetos de florestamento e
reflorestamento no ambito do MDL), e paraavaliar a adesdo aos padrdes técnicos para atroca de
dados entre sistemas de registro adotados pela COP/MOP. A equipe revisora de especialistas pode
se basear nos resultados de qualquer outra forma de teste relevante para a revisao do registro.

8. Com base nas avaliagdes redizadas de acordo com os parégrafos 6° e 7° acima, as equipes
revisoras de especiaistas identificardo quaisquer problemas em potencial e fatores influenciando o
cumprimento dos compromissos relativos ao desempenho das fungdes do registro naciond e a
adeso aos padrdes técnicos para a troca de dados entre os sistemas de registro. Além disso, a
equipe revisora de especialistas recomendara um modo de lidar com os problemas.

D. Tempo

0. Durante a revisdo minuciosa, a equipe revisora de especialistas listara todos os problemas
identificados e notificard a Parte incluida no Anexo | sobre os problemas identificados no maximo
dentro de seis semanas a partir do inicio da revisdo ou apés a visitalocal, como for apropriado. A
Parte incluida no Anexo | fara comentérios sobre problemas dentro de sei's semanas a partir da
notificagdo. A equipe revisora de especidistas elaborara um relatério preliminar de revisdo sobre o
registro nacional dentro de sei's semanas a partir do recebimento dos comentéarios as questdes
colocadas. Quaisquer corregdes, informagdes adicionais ou comentérios sobre o relatorio preliminar
recebido da Parte incluida no Anexo | dentro de quatro semanas apos envio do relatorio a Parte
estardo sujeitas a revisdo e serdo incluidas no relatorio final darevisdo do inventério. A equipe
revisora de especialistas elaborara um relatério final sobre arevisdo do registro naciona dentro de
guatro semanas a partir do recebimento dos comentérios sobre o relatério preliminar. A revisdo do
registro nacional sera concluida dentro de um ano a partir da data prevista para a submissao das
informacoes.

10. A revisdo das aterages no registro naciona seguirdo o cronograma e os procedimentos
paraarevisdo anual das informagdes a serem submetidas em conformidade com a se¢do |.E do
anexo da decisdo -/CMP.1 (Artigo 7) estabelecidos na parte |11 dessas diretrizes. Se arevisdo anual
ou arevisdo das ateracdes no registro naciona recomendar uma revisdo minuciosa do registro
nacional, e se uma visita ao pais for considerada necesséria, essa revisdo minuciosa deve ser
conduzida junto com avisita loca subsequente do inventario anual ou da comunicacdo nacional
periodica, o que vier primeiro.

E. Relato

11 Os relatérios finais da revisdo incluiréo uma avaiagdo do funcionamento geral do registro
nacional e uma avaliacéo dos problemas especificos identificados em conformidade com os
parégrafos 6° a8 acima, e seguirdo o formato em conformidade com o parégrafo 48 da parte |
dessas diretrizes.



